
ALERGENOS
ALLERGENI | ALLERGENS

OSTRAS | OSTRICHE | OYSTERS
Gillardeau n2

Spéciale Daniel Sorlut n2

Spéciale de Claire n2

APERITIVOS Y LATAS | APERITIVI E IN SCATOLA | SNACKS AND CANNED
Lata de berberechos
Lattina di vongole
Canned clams

Lata de anchoas del Cantábrico serie oro
Lattina di acciughe serie oro del Mar Cantabrico
Cantabrian anchovy tin, gold series

Lata de zamburiñas
Capesante in scatola
Canned scallops

Boquerones del Cantábrico en vinagre
Acciughe cantabriche in aceto
Cantabrian anchovies in vinegar

Gilda casera doble
Gilda doppia fatta in casa
Homemade double gilda

Almendras
Mandorle
Almonds

ENSALADAS | INSALATE | SALADS
Burrata ahumada
Burrata affumicata
Smoked burrata

Tomate valenciano con mojama y encurtidos
Pomodoro valenciano con bottarga e sottaceti
Valencian tomato with bottarga and pickles

Burrata con pesto de algas
Burrata con pesto di alghe
Burrata with seaweed pesto



CRUDOS | CRUDI | RAW FISH
Tartare de atún de Almadraba
Tartar di tonno di Almadraba
Almadraba tuna tartar

Ceviche de corvina salvaje
Ceviche di spigola selvatica
Wild sea bass ceviche

Tacos de salmón marinado
Tacos di salmone marinato
Marinated salmon tacos

Carpaccio de gambas
Carpaccio di gamberi
Prawns carpaccio

Mixto crudos/hervidos
Misto di crudi/scottati
Mixed raw fish / cooked

FRESCOS DEL MAR | FRESCHI DAL MARE | FRESH FROM THE SEA
Erizos
Ricci di mare
Sea urchins

Zamburiña a la llama
Capesante alla fiamma
Flame-grilled scallops

Lomo de lubina/dorada salvaje a la llama
Filetto di branzino/orata selvatica alla fiamma
Flame-grilled wild sea bass / sea bream filler

Gambas hervidas
Gamberi scottati
Cooked prawns

Quisquillas de Santa Pola hervidas
Gamberi di Santa Pola scottati
Cooked Santa Pola prawns



TAPAS DE MAR | TAPAS DI MARE | SEAFOOD TAPAS
Caponata con berenjena y emperador
Caponata di melanzane e pesce spada
Caponata with aubergines and swardfish

Ensaladilla de ahumados
Insalata di affumicati
Smoked salad

Ajoarriero

Huevos a baja temperatura de “cobardes y gallinas”
Uova a bassa temperatura di "cobardes y gallinas"
Low temperature eggs of "Cobardes y gallinas"

ENTREPANS DE MAR | ENTREPANI DI MARE | SEAFOOD ENTREPANS
Pepito con pulpo
Panino con polpo
Sandwich with octopus

Focaccetta de hinojo
Focaccetta di finocchio
Fennel focaccia

POSTRES | DOLCI | DESSERTS
Mini cannoli sicilianos
Mini cannoli siciliani
Mini sicilian cannoli

Mini babá

Trufas de chocolate Martínez
Tartufi al cioccolato Martínes
Martínez chocolate truffles

GLUTEN
glutine
gluten

UEVOS
uova
eggs

LÁCTEOS
latticini
dairy

PESCADO
pesce
fish

MOLUSCOS
molluschi
molluscs

CRUSTÁCEOS
crostacei

crustaceans

CACAHUETES
arachidi
pesnuts

FRUTOS SECOS
frutta secca

nuts

SOJA
soya
soy

APIO
sedano
celery

MOSTAZA
mostarda
mustard

SÉSAMO
sesamo
sesame

ALTRAMUZ
lupini
luoins

SULFITOS
solfiti

sulphites


